La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Rond de
herberg spookt de gedaante ... (regelmatig) rond » (« Le spectre erre
regulierement autour de l'auberge »)

On y trouve la forme verbale « spookt ... rond », qui provient
de [linfinitif « RONDSPOKEN », verbe dit a « particule
séparable », lui-méme construit sur « SPOKEN ».

Lorsque « RONDSPOKEN » est conjugué, cela entraine le REJET
de la « particule séparable » « ROND », derriere le complément

éventuel («regelmatig »), a la fin de la phrase. Voir le

nhénomene du REJET, entre autres a :
http://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes

_a phrase commencant par un complément («Rond de
herberg»), cela engendre une INVERSION, le sujet «de
gedaante » passant derriere le verbe « spookt ». On aurait
en effet aussi pu avolir la variante : « de gedaante spookt rond de
herberg (regelmatig) rond ».
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in de duinen een herberg uil ! Het
15 dus mogelijk dat Hendrik zich
dadr schutlhoudt . .

Pieter,de vader ran Hendrik ,badt ‘*’\%L‘
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HKdufmann 15 nog steeds bewuste-
loos! Rond de hevberg "De Am -

{ sterdam » spookt de edadnte

$| van de Vliegende Hollander rond .

| Dat houdt de nieuwsgierigen op
dfstand ge——zen berestigh

(Kel'Z2 miin vermoe.
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Nog even geduld tot Mdac Cambell, de
Scholse speuvder,aankomt ! Inmid-
dels oppdssen voor dansldagen ! Ha.
Ddadr heb je Hnier..De hal[3ekhe
metd van Pteterd! Dge rgoet ik

)\ ddn de Eand voe-
len!
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